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INCLUS DANS LE PRIX TOTAL DE LA SOUMISSION, POUR L’AJOUT DE DIX (10) BOITE D’ISOLATION EN
GYPSE %" POUR LES THERMOPOMPES HORIZONTALES. CE PRIX SERA RAMENE A UN MONTANT UNITAIRE
ET SERVIRA DE BASE DE CREDIT OU DE SUPPLEMENT POUR LES MODIFICATIONS QUI POURRAIENT
SURVENIR A LA FIN DES TRAVAUX. A LA FIN DES TRAVAUX, SI LES BOITE DE GYPSE NE SONT PAS
REQUISES, L'ENTREPRENEUR LES CREDITERA AU PROPRIETAIRE. LES DESSINS D’ATELIER DES BOITES DE
GYPSE DEVRONS ETRE APPROUVES PAR LE REPRESENTANT MINISTERIEL AVANT LINSTALLATION.

THE GENERAL CONTRACTOR WILL FROVIDE ATITACHED 70 BID A SEFPERATED FRICE ALREADY INCLUDED IV
THE TOTAL PRICE OF THE BID FOR THE ADDITION OF TEN (70) %" GYPSUM ISOLATION BOX FOR
HORIZONIAL HEAT PUMPS. THIS FRICE WILL BE REDUCED 70 UMITARY PRICE AND WILL SERVE AS A
SUPFPLEMENT OR CREDIT BASE FOR THE CHANGES THAT MAY OCCUR AT THE END OF THE WORK. AT
THE END OF WORK, IF THE GYPSUM BOX ARE NOT REQUIRED, THE CONTRACTOR WILL CREDIT THEM 70
THE OWNER. THE SHOP DRAWINGS MUST BE AFPFROVED BY THE MINISTERAL REPRESENIATIVE BEFORE

K INSTALLATION.
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SIS EQUIPEMENT A ENLEVER
Spoposs FOQUIPHENT TO REMOVE
sgeeen THERMOPOMPE CABINET EXISTANTE A ENLEVER
BLOC A NIVEAU 5/ BLOCK A LEVEL 5 o ENISTING CABINET HEAT PUMP 7O REMOVE
e TUYAUTERIE EXISTANTE
ECHELLE: 1:100 / SCALE: 1:100 EXISTING PIPING
NOUVELLE TUYAUTERIE
NEW PIPING
AEM ALIMENTATION D’EAU MITIGEE
MITIGATED WATER SUPPLY
REM RETOUR D’EAU MITIGEE
MITIGATED WATER RETURN
_ = = - DRAINAGE SANITAIRE
NOTES CENERALES/GENERAL NOTES NOTE SPECIFIQUE DEMOLITION DRANING PIPING
| SPECIFIC DEMOLITION NOTE G e R sereaLE
BAlL VALVE
—  TRAVAUX A EFFECTUER SELON LES CONDITIONS GENERALES DU DOCUMENT D’APPEL D’OFFRE. |:| %/%UWV%L&/_TE;%OPOMPE
WORK TO BE DONE ACCORDING 7O THE GENERAL TERMS OF THE TENDER DOCUMENTS, — THERMOPOMPE HORIZONTALE EXISTANTE A ENLEVER AU COMPLET AVEC \OUVELLE THERMOPONPE DE CABINET
TOUS SES ACCESSOIRES MECANIQUES. VOIR DETAILS DE DEMOLITION POUR [e===] NEW CABINET HEAT PUMP
—  VOIR LES TABLEAUX POUR LE REMPLACEMENT DES THERMOPOMPES. VENTILATION ET CHAUFFAGE.
SEE TABLE FOR HEAT PUMP REFLACEMENT. EXISTING HORIZONTAL HEAT PUMP 70 REMOVE WITH HIS COMPLETE %:::% e e O SXISTANT
, , MECHANICAL INSTALLATION.  SEE MECHAMICAL DETAIL FOR VENTILATION AND
— LA DEMOLITION ET L'INSTALLATION D’UNE THERMOPOMPE DOIT SE FAIRE EN UNE ETAPE. LA HEATIVG S NOUVEAU CONDUITS DE VENTILATION
THERMOPOPME DOIT ETRE FONCTIONNEL A LA FIN DU QUART DE TRAVAIL. NEW VENTIATION Doct
DEMOLITION AND REFLACEMENT OF AN HEAT PUMP MUST OCCUR DURING. THE SAME WORKING SHIFT. j oo PANNEAU ELECTRIQUE
THE HEAT PUMP MUST BE OPERATIONNAL AT THE END OF THE WORKING SHIFT, i ELECTRIC FANNEL.
@ POINT DE RACCORDEMENT A L’EXISTANT
—  L’ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FOURNIR EN ANNEXE A LA SOUMISSION UN PRIX SEPARE DEJA CONNECTING 7O THE EXISTING POINT
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( NOTES GENERALES VENTILATION/

GENERAL VENTILATION NOTES :

DEMOLITION

- ENLEVER LES THERMOPOMPES EXISTANTES DE TYPE A CABINET

MURAL OU HORIZONTALE, SE REFERER AU TABLEAU DES

NOUVELLES THERMOPOMPES POUR LES LOCAUX CONCERNES.

~

THE CONTRACTOR MUST REMOVE THE EXISTING WALL CABINET OR
HORIZONIAL FEAT PUMPS, REFER 70 THE FHEAT PUMPS TAGLE

FOR CONCERNS LOCALS.

- ENLEVER LE CABINET EXISTANT POUR LE REMPLACEMENT DE LA

THERMOPOMPE DE CABINET SELON LE TABLEAU.

THE CONTRACTOR MUST REMOVE THE EXISTING CABINET FOR THE

REPLACEMENT OF THE CAGINET FHEAT PUMP.

THERMOPOMPES  HORIZONTALES/HORIZONTAL HEAT PUMPS

- REMPLACER LES JOINTS FLEXIBLES EN NEOPRENE SUR CHAQUES

NOUVELLE THERMOPOMPE. LES DIMENTIONS DEVRONT ETRE

VERIFIES SUR PLACE PAR L'ENTREPRENEUR AVANT LE DEBUT DES
TRAVAUX. LES DIMENSIONS DES CONDUITS DE VENTILATION SUR

LES PLANS SONT A TITRE INDICATIF SEULEMENT, L’ENTREPRENEUR
DEVRA PRENDRE LES DIMENSIONS REEL POUR LES PLANS TEL

QUE CONSTRUIT.

THE CONTRACTOR MUST REFLACE THE CANMVAS ON EACH NEW
HEAT PUMP. DIMENTIONS MUST BE VERIFIED ON LOCATION BY
THE CONTRACTOR BEFORE THE WORKS BEGINS. VENTILATION DUCT
DIMENSIONS ON' THE PLAN ARE FOR INFORMATION ONLY. THE
CONTRACTOR WILL HAVE TO TAKE DOWN THE REAL DIMENSIONS

OF THE DUCTS FOR THE AS CONSTRUCTED” PLANS.

- FABRIQUER ET INSTALLER UN BOITE DE FILTRATION SUR

L’ASPIRATION DES THERMOPOMPES HORIZONTALE , AVEC PORTE

D'ACCES POUR CHANGEMENT DU FILTRE.

THE CONTRACTOR WILL FHAVE 70 BUILD AND INSTALL A FILTRATION
BOX ON THE SUCCION OF THE HORIZONTAL HEAT FPUMP,WITH AN

ACCES DOOR 70 ACCES THE FILTER.

- VERIFIER LA CONFIGURATION D’ALIMENTATION D'AIR DE CHAQUE

THERMOPOMPES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.

VERIFY AlRR SUPFLY CONFIGURATION OF EACH FEAT PUMP
BEFORE THE BEGINNING OF THE WORKS.

- IDENTIFIER LES THERMOPOMPES SELON LEUR DESIGNATION AU
PLAN, SUR LE PLAFOND SUSPENDU SE TROUVANT SOUS CHAQUE
THERMOPOMPE A L’AIDE D'UN RUBAN DU STYLE "P—TOUCH”.

IDENTIFY EACH HEAT PUMP AS THEY ARE IDENTIFIED ON THE
PLANS ON THE SUSPENDED CEILING WITH A P—TOUCH " STYE

TAPE INSTALLED RIGHT UNDER THE FEAT PUMF.

THERMOPOMPES DE CABINET/CABINET HEAT PUMPS

- MODIFIER LA SOUFFLANTE D'AIR ENTRE LA THERMOPOMPE DE
CABINET ET LE CABINET EXISTANT. LA SOUFFLANTE SERA DE

CALIBRE 18.

MODIFY THE AIR SUFPLY DUCT BETWEEN THE HEAT PUMP AND
THE CABINET. THE AR DUCT WILL BE MADE OF 78 GAUGE.

- MODIFIER LE SUPPORT DES FILTRES SITUE ENTRE LES CABINETS
EXISTANTS ET LES NOUVELLES THERMOPOMPES. REMPLACER LES

FILTRES TEL QUE QUE SPECIFIE AU DETAIL.

MODIFY THE FILTER SUPPORT BETWEEN THE EXISTING CABINET
AND THE NEW HEAT PUMF. REFPLACE FILTER AS SFECIFIED OV

SOUPAPE DE BALANCEMENT
BALANCING VALVE

k THE DETAIL.
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/ NOTES GENERALES CHAUFFAGE/
GENERAL HEATING NOTES

DEMOLITION

MITIGE POUR CHAQUES THERMOPOMPES LORS DE LA
DECONNECTION DE L'EAU MITIGE.

- IDENTIFIER LES TUYAUX D’ALIMENTATION ET DE RETOUR D'EAU

CONSTRUCTION

IDENTIFY THE SUPPLY AND RETURN FIPING OF THE MITIGATED
WATER FOR EACH FEAT PUMP DURING THE DISCONNECTION WOFRK.

- DEBRANCHER LES THERMOPOMPES DU RESEAU D'EAU TOUT EN

GARDANT INTACTE LA TUYAUTERIE APRES LES VALVES D’ISOLEMENT
POUR LE RACCORDEMENT DES NOUVELLES THERMOPOMPES.

FOR THE NEW FEAT PUMP CONNECTION.

"WSHP—SLB0O05" DE TRANE OU EQUIVALENT APPROUVE.

DISCOMNECT THE HEAP PUMP FROM THE WATER NETWORK WHILE
KEEPING ALL THE FPIFING AFTER THE [SOLATION VALVE INTACT

- FOURNIR ET INSTALLER NOUVEAUX FLEXIBLE D’ALIMENTATION ET
DE RETOUR D'EAU MITIGE. LES FLEXIBLE SERONT DU TYPE A
CONNECTIONS A PIVOT, RESISTANT A UNE PRESSION DE 300 PSI.
LE BOYAU SERA COMPOSE D'UN CAOUTCHOUC EPDM RENFORCE,
IGNIFUGE RECOUVERT D’UN TREILLIT D'ACIER INOXIDABLE TEL QUE

WILL FAVE SWIVEL CONNECTION AND [T WILL BE ABLE TO
SUFPPORT PRESSURE UP 70 JOOFSI. THE HOSE WILL BE
COMPOSED OF BONDED , FIRE RETARDANT EFPDM RUBBGER
COVERED WITH A STAINLESS STEEL BRAID LIKE TRANE

WSHP-SLBO05" OF APPROVED FQUIVALENT.

/

FROVIDE AND INSTALL NEW FLEXIBLE HOSES FOR THE SUPFPLY
AND RETURN OF THE MITIGATED WATER. THE FLEXIBLE HOSES

\
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